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Kara kund!

Tack for att du har valt en produkt fran Home Deluxe GmbH. Vi hoppas att du kommer att ha mycket gladje
av din nya “Traditionella bastu SHADOW XL BIG”.

Bruksanvisningen hjalper dig vid montering, idrifttagning, drift och underhall av produkten.
Bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna maste lasas noggrant och i sin helhet. Folj dessa anvisningar
for att undvika faror.

1. Allmant

1.1. Produktoversikt
Modell: Traditionell bastu SHADOW XL BIG
Artikel-ID: 20588 | Variant-ID: 49577
Paket 1/6 Artikel-ID: 20583 | Variant-ID: 49572
Paket 2/6 Artikel-ID: 20584 | Variant-ID: 49573
Paket 3/6 Artikel-ID: 20585 | Variant-ID: 49574
Paket 4/6 Artikel- ID: 20586 | Variant- ID: 49575
Paket 5/6 Artikel-ID: 20346| Variant-ID: 49263
Paket 6/6 Artikel- ID: 20341 | Variant-ID: 49258

1.2. Allman information

For att uppfylla vara krav forbattrar vi standigt kvaliteten, forenklar monteringen och anvandningen eller
anpassar produkterna efter kundernas onskemal. Pd grund av dessa forandringar finns den aktuella
versionen av bruksanvisningen pa var hemsida.

Beteckningen "produkt” anvands i bruksanvisningen for “Traditionell bastu SHADOW XL BIG”, om inte
separat hanvisning gors till bastun, bastukabinen eller bastuugnen.

1.3. Garanti

De lagstadgade rattigheterna till ansvarsfrihet och garanti géller fran och med inképsdatumet.

Home Deluxe GmbH ansvarar inte for skador som uppstar till féljd av att bruksanvisningen inte foljs.
Reklamationer som uppstar till féljd av felaktig montering eller anvdndning omfattas inte av garantin. Vid
fel pa denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren skriftligen:

Home Deluxe GmbH
Schanzeweg 2

32312 Liibbecke

Tyskland

Tel +49 (0)5743 6181-0
E-post info@homedeluxe.de
www.home-deluxe-gmbh.de

Vart serviceteam star garna till din tjanst om du har ytterligare fragor.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefon: 05743 - 61 810 3
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2. Information om bruksanvisningen

2.1. Information om oversattning

Den ursprungliga bruksanvisningen ar skriven pa tyska. Alla andra tillgangliga sprak ar oversattningar av den
tyska versionen.

2.2. Tillganglighet av bruksanvisningen

Bruksanvisningen ar en del av produkten och ska forvaras i sin helhet i omedelbar narhet av produkten. Pa
grund av dndringar finns den aktuella versionen av bruksanvisningen pa var hemsida.

2.3. Malgrupp for bruksanvisningen

Bruksanvisningen maste ldsas och foljas av alla personer som é&r involverade i nagon av foljande aktiviteter
eller anvandningsomraden:

e Uppackning

e Montering/installation

e |drifttagning/drift

e Underhall/kontroll/skétsel

e Felsokning/reparation

e Avfallshantering

2.4. Symbolforklaring

Symbolforklaring

VARNING

Symbolen indikerar maojliga faror som kan leda till dodsfall eller allvarliga skador.
Las den relevanta anvisningen innan du utfér motsvarande monterings- eller
anvandningssteg.

INFO

Symbolen ger viktiga anvisningar och varnar fér skador pa egendom. Las dessa
innan du utfér motsvarande monterings- eller anvandningssteg for att forsta
problemen och undvika skador.

CE-markning

Symbolen anger att produkten uppfyller de gallande krav som Europeiska
gemenskapen stéller pa oss. Den aktuella férsdkran om 6verensstammelse kan
erhallas pa begaran fran Home Deluxe GmbH.

m il D

Fo6lj bruksanvisningen
Symbolen anger att bruksanvisningen maste lasas noggrant fore
montering/installation och/eller anvandning av produkten.

E

Tackning férbjuden
Symbolen anger att det ar forbjudet att ldgga nagot pa bastuaggregatet eller tacka
Over det.

Avfallshantering av elektriska och elektroniska apparater
Elektriska och elektroniska apparater far inte kasseras med hushallsavfallet!

1:<(@)

S
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Symbol Symbolforklaring

Skyddsklass |

Symbolen anger att alla ledande delar av utrustningens hoélje maste anslutas till den
fasta elektriska installationens skyddsledningssystem. Det ar en skyddande
jordning. Vid felstrom bryts stromkretsen av en sakring.

,\/ Vaxelstrom
Symbolen anger att produkten drivs med vaxelstrom.

2.5. Allmant om bruksanvisningen

Bruksanvisningen avser den traditionella bastun SHADOW XL BIG. Den innehaller viktig information om
montering, drift, underhall och rengéring. Anvandningsanvisningen, sarskilt sdkerhetsanvisningarna, maste
lasas noggrant innan produkten tas i bruk. Forvara anvandningsanvisningen pa ett sdkert stalle. Anvand
produkten endast enligt anvisningarna i denna anvandningsanvisning for att undvika oavsiktliga skador eller
personskador. Om produkten o6verlats till tredje part maste dven denna anvandningsanvisning éverlamnas.

2.6. Avsedd anvandning
Bastun ar av hog kvalitet, hallbar och avsedd och lamplig for privat bruk i rimlig och normal omfattning. Var
produkt ar inte avsedd for kommersiellt bruk. Kommersiellt bruk dr endast tillatet med skriftligt tillstand fran
Home Deluxe GmbH.
Bastun ar endast avsedd for bastubad for max 5 personer inomhus.
Bastuvarmaren ar endast avsedd for uppvarmning av bastun till bastutemperatur.

Anvand produkten endast enligt beskrivningen i denna bruksanvisning. All annan anvandning anses vara
avsedd for annat andamal och kan leda till skador pa egendom eller personskador. Tillverkaren tar inget
ansvar for skador som uppstar eller har uppstatt pa grund av felaktig eller avsedd anvandning.

2.7. Sakerhetsanvisningar

Allmanna faroangivelser

e Felaktig hantering kan leda till allvarliga personskador och materiella skador. Darfor far
montering, installation, idrifttagning samt felsokning, underhall och reparationer endast
utféras av behorig personal.

e Montera produkten endast om leveransen ar komplett och felfri.

e Se till att alla delar dr oskadda och monterade pa ratt satt. Felaktig montering kan medféra
personskador. Skadade delar kan paverka sakerheten och funktionen.

e Stdll endast produkten pa ett sdkert, plant och fast underlag.

e Produkten kan anvandas av barn fran 8 ar och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental funktionsformaga eller med bristande erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas pa
ett sakert satt eller har fatt instruktioner och forstar de risker som ar forknippade med
anvandningen.

e Livsfara! Det far inte monteras nagot dorrlas eller annan sparr pa bastun/dérren, bastun
maste alltid vara fritt tillganglig.

e Hall husdjur borta fran bastun.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefon: 05743 - 61 810 5
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Hall barn borta fran foérpackningsmaterial. Det finns bland annat kvavningsrisk!
Barn far inte leka i eller pa produkten.

Hall barn borta fran bastun och bastuugnen.

Radfraga en barnldkare innan ditt barn anvander bastun eller far anvanda den.
Varning! Barn under 6 ar far endast anvanda bastun under uppsikt av vuxna.
Placera inte produkten direkt pa eller i narheten av en lekplats.

Rengoring och underhall far inte utféras av barn utan uppsikt.

Risk for skador
Felaktig hantering av produkten kan leda till skador.

GOr inga konstruktiva andringar pa produkten. For andringar maste tillverkarens tillstand
inhdamtas och dndringarna utféras enligt tillverkarens anvisningar.

Livsfara pa grund av elektrisk spanning: For att undvika brannskador eller elstotar, se till att
inga metallféremal eller verktyg kommer i kontakt med varmeelementen.

Livsfara pa grund av elektrisk spanning: For att undvika risk for elstotar maste all installation
och underhall utféras av en behorig elektriker.

Livsfara pa grund av elektrisk spanning: Ta produkten ur drift om natkabeln ar skadad tills
natkabeln har bytts ut av tillverkaren, dess kundtjanst eller en behorig elektriker.

Risk for skador

>

Explosionsfara

>

Felaktig hantering av produkten kan leda till skador.

Reparations- och underhallsarbeten pa elsystemet far endast utféras av en behorig
elektriker.

Vid brand, kontakta omedelbart brandkaren och se till att ingen befinner sig i bastun.

Varning: Forvara inte lattantandliga, lattbrannbara eller explosiva @mnen inuti produkten.
Lattantandliga amnen kan fatta eld.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810
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3. Produkt
3.1. Tekniska
Bastu Bastuugn
Material Fur Anslutningsspdanning  380-415V AC
Matt (B x H x D) 2000 x 1900 x 2000 mm Frekvens 50-60 Hz
Vaggtjocklek bakvagg ca50 mm Bastuugn 8,0 KW
Vaggtjocklek sidovagg  ca 42 mm Skyddsklass I
Instegshojd 4cm Temperaturomrade 80-100 °C
Ingangsbredd 60 cm Djup 300 mm
Bastubruk max. 6 personer Bredd 420 mm
Glasrutor 8"mm (ESG, enkelskiktat Hojd 600 mm
sékerhetsglas)
Vikt 10 kg

Bastulampa (ingar ej i

leveransen)

Anslutningsspanning 220-240V AC

Frekvens 50-60 Hz

Effekt max. 40 W / E27
Skyddsklass® IPX4

LED-lampa LED-lampor E27 kan kdpas

separat i detaljhandeln

D |pX4: Skydd mot vattensténk fran alla hall

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefon: 05743 - 61 810 7
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3.2. Produktbeskrivning

Produkten ar tillverkad av gran och ar avsedd for montering och anvandning inomhus. Den effektiva
bastuugnen och frontdesignen i sdkerhetsglas ger en behaglig och vilgérande kénsla, vilket bidrar till
optimal avkoppling och aterhamtning. Den traditionella bastun SHADOW med panoramafonster ar en stilren
blickfangare och 6vertygar med sitt hogkvalitativa utseende. Den svarta ramen pa SHADOW i kombination
med panoramafonstren ger bastun ett modernt, elegant och tidlost utseende som passar alla
inredningsstilar.

4. Leverans

Kontrollera forpackningen for yttre skador vid leveransen. Kontrollera dessutom omedelbart efter
uppackningen att leveransen ar komplett och att produkten och alla komponenter ar i felfri och oskadad
skick. Montera produkten endast om leveransen ar komplett och oskadad.

Glodlampan E27 ingar inte i leveransen och kan kdpas separat i detaljhandeln.

Notera serienumret pa styrenheten, eftersom detta nummer behdvs vid reparation eller bestéllning av
reservdelar.

8 Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810
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Nr Beskrivning Antal Bild

1. Bottenplatta (1978 x 1978 x 39 mm) 1 —%

2. Bakvagg (1900 x 1002 x 44 mm) 1 i
L

3. Bakvagg (1900 x 1006 x 44 mm) 1 rh: -

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefon: 05743 - 61 810 9
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Nr Beskrivning Antal Bild
4. Sidovagg (1900 x 985 x 44 mm) 1
5. Sidovagg (1900 x 1010 x 44 mm)
6. Saunatak (1978 x 1978 x 44 mm) 1 T T
_— —
) -\-‘_\_'\_‘_‘“—'— EE—
7. Ryggstod (1800 x 300 x 43 mm) 2 e
t::%q?-&&g%:r —
8. Sittbank upptill (1888 x 600 x 33 mm) 1 e =
== =
9. Frontpanel sittbank 6vre 1 | | D
(1888 x 90 x 40 mm)
10. Sitsbank nedre (1888 x 300 x 33 mm) 1 _ e
11. Underkonstruktion sittbank 4
(238 x 90 x 20 mm) I:l [|
12. Forbindningslist bakvagg 3
(1888 x 90 x 20 mm) | | |:|
13. Frontpanel, sittbank nedre del 1 | | D
(1888 x 90 x 20 mm)
14. Sadelkladsel, 6vre del (1288 x 600 x 33 1 _ ;
mm) R = “,..v"‘
10 Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743-61810
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Nr Beskrivning Antal Bild
15. Frontpanel, sittbank, évre del 1
(1290 x 90 x 40 mm)
N
16. Sittbdnksoverdrag 1
(1888 x 33 x 20 mm)
)
17. Sittbankskydd vanster 1 Ti
(900 x 761 x 44 mm) ‘ ‘I|
18. Sittbankskydd hoger 1
(600 x 761 x 44 mm)
19. Sidoruta (1837 x 1165 x 8 mm) 1 e
,;j',
%
20. Glasfront med ventilation 1
(1837 x 1165 x 8 mm) ,?:
7
21. Glasdorr (1803 x 545 x 8 mm) 2
,-f;;
,;;:j,
22. Dorrhandtag invandigt (900 x 40 x 40 2 B
mm) 5 ""-'f-l-_l—-._-_-__‘
Dérrhandtag utvandigt (900 x 40 x 40 I
mm)
23. Galler for ugn Hornstolpe 4 : -

(600 x 33 x 33 mm)

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810 11
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Nr Beskrivning Antal Bild
24. Galler for spis 2
Fram- och bakdel
(420 x 370 x 33 mm)
25. Galler for spis Sidodel 2 :
(370 x 280 x 33 mm)
26. Lister till ugnsgaller 2 | i
(335x33x20 mm)
27. Bast 1 :
astuugn ’ 'fﬂ’
28. Lampskarm (300 x 142 x 105 mm) 1 (T
29. Lampskarm 1
30. uppsamlingsskal 1 o
31. Kabelkanal (600 x 60 x 40 mm) 1
= |
Z1 Bastuset:
- Termometer
- bastuskopa
- Bastuhink
- Sandur
Z2 Bastasten
12 Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743-61810
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Monteringsmaterial (variationer mojliga)

ez \wm)|m ([ N =N
Ly
Vinkel
. 30x30x
?3x16| @4x30| P4x4A5| P4x60| @6x60 @5x6 @6x8 Glasklamma 16
13x | 40x 61x 10x 4 2X 2X 2X 2
) 8 -
©)| - B
~— Gangjarn w Traskydd
Gummilist
Gummilist @22 Gangjarn | ©16x20 Blandskruvar ©10,5* @16
9M 8x 4x 4x 2 4

5. Montering av bastun

Placering

Installationen av bastun kan regleras av byggnadsbestammelser. Tillstandet for installation kan
dras in av myndigheterna om installationsvillkoren inte uppfylis.

Konsultera den behdriga myndigheten fére uppstallning.

Géllande bestammelser maste féljas.

Montera produkten pa ett plant och fast underlag.

Montera produkten pa en torr och fuktbestandig plats.

Produkten adr endast avsedd fér inomhusbruk.

Hall ett sdkerhetsavstand pa minst 2 meter till andra konstruktioner. Detta underlattar
monteringen och kan radda liv i handelse av brand.

Rumshojden for installationen ska vara minst 2,17 m.

5.1. Sakerhetsanvisningar

Foljande sdkerhets- och hdlsoinformation maste ldsas noggrant.

Risk for personskada
Felaktig hantering vid montering kan leda till personskador.

Din produkt levereras i 5 paket. Se till att paketen 6ppnas uppifran. Var mycket forsiktig nar
du 6ppnar paketen, eftersom de innehaller 6mtaliga delar och glas.

Montera endast produkten om leveransen ar komplett och oskadad.

Stall endast produkten pa ett sdkert, plant och fast underlag.

For att undvika skador kravs minst 2—3 personer for att montera produkten.

Anvand skyddsklader, sdsom skyddsskor och skyddshandskar, vid montering.

Hall barn borta fran monteringsplatsen under monteringen av produkten. Leveransen
innehaller smadelar som kan sviljas eller orsaka allvarliga skador.

Vi vill papeka att Home Deluxe GmbH i princip inte star fér nagra kostnader for montering
eller hantverksmaissiga tjdnster, sasom elektrikerkostnader eller liknande kostnader fér

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810 13
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fackpersonal.

5.2. Montering av produkten

Produkten levereras i delar och kraver viss montering. F6lj monteringsanvisningarna noggrant. Om
anvisningarna inte foljs kan produktens funktion och sakerhet inte garanteras.

Verktyg som behovs

=L °J Skruvmejsel : @ Mattband
L Inbussnyckel O:: Hammare
<] . _
Borrmaskin Stege
]
<= 1 Vattenpass f——N skarkniv
| Penna <ZzZZZZZ ) Spiralborr

Foérberedelser infor montering av bastun:

Montera produkten endast inomhus pa en plan, stabil och vagrat yta. For battre stabilitet och standfasthet
rekommenderar vi att produkten placeras pa ett fundament eller liknande.

For dessa arbetsmoment kravs minst 2—3 personer.

14 Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810
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Steg 1: Montera bottenplattan samt sidovaggar och bakvaggar.

Placera bottenplattan (1) pa ett plant, stabilt och vagratt underlag . (Observera riktningen)

Placera bakvaggen (2) och sidovaggen (5) bakom bottenplattan (1) och skjut dem s3 att de ligger jamnt
och tatt intill varandra.

Placera bakvaggen (3) och sidovaggen (4) bredvid de andra vaggarna och skjut dem sa att de ligger jamnt
och tatt intill varandra.

Skjut igenom anslutningskabeln fér ugnen genom halen i sidovaggen. (se markering).

Hang den andra bakvaggen och den andra sidovaggen uppifran i gangjarnen pa den forsta bakvaggen
och sidovaggen. (se markering).

Skruva ihop vaggarna fran baksidan.

12-94*45

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810 15
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Steg 2: Montering av kopplingslister och sittbankskydd.

- Placera anslutningslisten (12) och sittbanksplattan (16) direkt ovanfor/under de férmonterade listorna pa
bakvaggarna och skruva fast dem med bada bak- och sidovaggarna.

14-04*45

[ /238MM

Steg 3: Montering av glasskivorna

- Placera glasdorren (19) och glasfronten (20) pa de yttre listerna pa bottenplattan.

- Observera att halet i glasskivan (19) pekar framat/ (se markering).

- Observera att de tre ventilationshalen i glasfronten (20) pekar nedat mot bottenplattan. (se markering).
- Observera att ventilationsdppningarna i glasfronten (20) pekar nedat mot bottenplattan.

- Skjut in bada glasskivorna i sparet direkt mot sidovaggen och bakvaggen. (se markering)

Steg 4: Montering av bastutaket

16 Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743-61810
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- Placera bastutaket (6) ovanpa listerna pa sidovaggen och bakvaggen.

- Placera bastutaket samtidigt 6ver glasskivorna, glasskivorna maste ligga an mot listerna pa bastutaket
(se markering, ventilationshalen maste peka mot den stora glasskivan).

- Skruva fast vinklarna med glasskivan och bastutaket fran insidan (glasskivan ar férborrad).

K

(D3x16)

Glasruta
Steg 5: Montering av sittbanksdynan
- Placerasittbanksdynan till vanster (17) och sittbanksdynan till hoger (18) framfér den mindre glasskivan
och skjut dem mot bakvaggen.
- Skruva fast sittbanksdynan fran baksidan mot bakvaggen.

4-04*60
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Steg 6: Montering av klddsel och underkonstruktion for sittytan

Skruva fast underkonstruktionen/férbindningslisten (11/12) och montera sedan frontpanelen (13)
framfor underkonstruktionen och lagg den sa att den ligger i jamnhdjd med listerna pa de nedre
sidostoden.

Lagg frontpanelen (9,15) pa de 6vre listerna och skruva fast den bakifran

(se bild).

6-04*45

6-94*45

V4

4-04*30
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Steg 7: Montering av ventilation och sittytor

- Placera sittytan (8) pa det Gvre stodet.

- Placera sittytan (14) pa samma hojd som det andra Ovre stédet.
- Placera sittytan (10) pa det nedre stédet.

- Sitsarna behover inte skruvas fast.

Steg 8: Montering av ryggstodet
- Skruva fast ryggstodet (7) 200 mm ovanfor satet pa bak- och sidovaggen.

"

BAx45 (12x
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Steg 9: Montering av spjallskyddet

- Montera och skruva fast ugnsgaller (23 / 24 / 25/ 26).
- Placera ugnsgaller i bastun.
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Steg 10: Placera ugnen i ugnsgaller

- Anslut natsladden till bastuugnen enligt kopplingsschemat. (endast av behorig elektriker)
- Skjut upp uppsamlingsskalen (30) under ugnen.

- Lyft och placera bastuugnen (27) i skyddsgallret.

- Skruva fast kabelkanalen (31) bredvid bastuugnen.

- Efter att du har anslutit bastuaggregatet, dra ut natsladden genom halet i bastutaket.

Anmarkning

Bastubastun far inte placeras direkt pa bastugolvet. Bastubastun maste ha ett avstand till
bastugolvet for att luftcirkulationen ska fungera. Uppsamlingsskalen under bastubastun
anvands for att samla upp overflddigt vatten fran paslaget.
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Steg 11: Montering och anslutning av bastulampa
- Skruva fast glodlampan (max. 40 W, E27, ingar ej i leveransen) i lampfattningen.
Varning: Lat en behorig elektriker installera bastulampan.
- Skruva fast bastulampan (29) pa baksidan av sidovaggen, dar det finns en kabeldragning for natkabeln.
- Skruva sedan fast lampskyddet (28) dver bastulampan med bastuns sidovagg (se markering).
- Efter monteringen kan detta anslutas till en stromkalla (uttag eller strombrytare).

P3x16 (6x)
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Steg 12: Montering av ventilation och sittytor

Skruva fast kabinens ventilation (28) under bastutaket.
Placera sittytan (8) pa det Ovre stodet.

Placera sittytan (10) pa det nedre stédet.

Sitsarna behdver inte skruvas fast.

——

D4x45 (6x)

Steg 13: Montering av ventilation
Skruva fast kabinventilen (28) under bastutaket.
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Steg 14: Montering av glasdorr och dorrhandtag

- Skjut glasklamman uppat/framat pa glasdoérren (19).
- Skjut dorrbeslaget (26) nedat pa glasdorren (16) och fixera det (dra inte at det dnnu).
- Skjut det 6vre dorrbeslaget i fastet i bastutaket.
- Séatt glasdorren (19) nedtill i gangjarnsfastet och skjut glasdorren (19) i det 6vre gangjarnet och fast det.
- Rikta in glasdorren och dra at dorrbeslagen.
- Montera sedan dérrhandtaget (22) pa glasdorren och skruva fast det fran insidan. (Handtag / glasdorr /
handtag). Montera sedan traskyddskaporna i halen i dérrhandtaget.
- Tryck in gummitatningen i sparet (mellan bastuvaggen och glasskivan) fran utsidan.
- Alternativt kan gummitatningen ocksa monteras mellan taket och glasskivan.

W=

AN

\\\\\\k

Gummitatning

VAL VTR Y Y

m)@

@6x60 (2x)

Steg 15: Montera termometer och timglas

- Placeratermometern och sanduret pa 6nskad plats pa vaggen. Vi rekommenderar att termometern och
sanduret inte monteras ovanfor ugnen. Hang upp sanduret sa att andra tillboehor inte hanger for néra,
sanduret maste kunna rotera.
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5.3. Bastuugn modell: SCA-80

Allmant

Anvisningarna avser bastuaggregatet. De innehaller viktig information om montering, drift och anvéndning.
Las igenom anvisningarna, sarskilt sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen, noggrant innan du
monterar och tar bastuugnen i bruk och forvara dem pa ett sakert stélle. Anvand bastuugnen endast enligt
anvisningarna i denna bruksanvisning for att undvika olycksfall och skador. Om bastuugnen 6verlats till tredje
part ska aven denna bruksanvisning éverlamnas.

5.4. Sakerhetsanvisningar

Risk for skador
Felaktig hantering av bastuaggregatet kan orsaka personskador.

e Montera bastuugnen endast om alla delar som ingar i leveransen ar kompletta och oskadda.

e Risk for elstotar: Installation och underhall av bastuaggregatet och bastulampan maste
utforas av en behorig elektriker i enlighet med géllande elsdkerhetsforeskrifter.

e Livsfara pa grund av elektrisk spanning: Vid kontakt med spanningsférande delar féreligger
omedelbar livsfara. Skador pa isoleringen eller enskilda komponenter kan vara livsfarliga. -
&gt; Vid skador pa isoleringen ska stromforsorjningen omedelbart kopplas bort och
reparationer utforas.

e Se till att bastuaggregatet ar avstangt efter anvandning och att timern ar instélld pa exakt
"0”.

e Vridinte for hart pa timerns vridreglage, eftersom detta kan leda till att bastuaggregatet inte
stangs av och fortsatter att vara igang utan tidsbegransning.

e Kasta inte bort bastusten.
e Lagg bastustenarna sa att de inte faller mellan varmeelementen. Tryck inte bastustenarna
mellan vdrmeelementen.

e Latinte bastustenar falla ner i bastuugnen, placera bastustenarna forsiktigt.
e Undvik att trycka direkt pa virmeelementen nar du staplar bastustenarna.

e Lagg de stora bastustenarna langst ner nar du fyller bastun. Se till att de inte ligger for tatt
sd att luften kan cirkulera.

e Ta bort trasiga eller skadade bastusnackstenar fran bastuugnen.

e Lagg inte for manga bastustenar pa bastuugnen.

e Lagginga foremal pa bastustenarna, produktens ventilation maste kunna ske fritt.
e Bastuvarmaren och bastu stenarna kan branna huden.
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e Garantin for elektriska bastuaggregat omfattar inte felaktig anvandning av bastu stenar,
anvandning av for sma bastu stenar som blockerar bastuns ventilation och andra hinder for
bastuns ventilation genom ansamling av andra foremal.

e Overdriven fukt kan leda till funktionsfel pa elektriska apparater.

e Hall inte for mycket vatten pa bastu stenarna, detta kan leda till 6verhettad anga.

5.5. Installation och elektrisk anslutning av bastuaggregatet

Varning: Las monteringsanvisningen noggrant innan anvandning.

e Installera endast bastuaggregatet om leveransen ar komplett och oskadad.
e  Kontrollera att alla komponenter ar oskadda.

Anmarkning

For att undvika kortslutning eller att jordfelsbrytaren l6ser ut rekommenderar vi starkt att du ansluter
produkten till ett separat sikrat elnit. Overbelastning kan uppstd om flera elektriska apparater anvands
samtidigt pa samma ledning eller om en forlangningssladd anvands. Observera denna rekommendation néar
du installerar din bubbelpool, bastu eller infrarddkabin. Mer information finns i monteringsanvisningen och
de tekniska uppgifterna.

Installation och elektrisk anslutning av bastuaggregat

Obs!
Endast en behorig elektriker far ansluta bastuaggregatet till elndtet med hansyn till gallande
elsdkerhetsforeskrifter.

e Installera bastuugnen med den medfdljande skruven pa vagg eller pa bastuugnens plattform, i enlighet
med de angivna minsta sdkerhetsavstanden och volymerna.

o Den elektriska anslutningen av bastuaggregatet far endast utforas av en behorig elektriker med
beaktande av gallande elsdakerhetsforeskrifter.

e  Uppsamlingstraget maste placeras under bastuugnen.

e  Lyft och placera bastuaggregatet i bastuskyddet och se till att det inte star direkt pa bastugolvet sa att
luften kan cirkulera fritt.

e  Vaggen vid bastuugnen far inte tackas med material som asbest- eller eternitplattor etc., eftersom
denna typ av skydd kan orsaka hoga temperaturer och brannskador.

e  Anvand kvalificerade material for tak och vaggar.

e  Varje bastu maste anslutas till ett eget elnat. Anslut inga andra elektriska apparater till sa mma elnat.

e  Natkabeln for stromférsorjningen maste besta av REWE-gummiisolerad kabel eller ett likvardigt
material. Anvand inte kabel av PVC, detta ar inte tillatet eftersom det kan bli pordst av varme.

e Anslut natkabeln till bastuaggregatet enligt anslutningsschemat. (Se anslutningsschema). For sedan
natkabeln genom halet i bastun och anslut den till ett eget elkretslopp. (Detta arbete maste utféras av
en behorig elektriker.
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Anslutningsschema

L1 L2 L3:|Anslutning av faser
AN L11213

380V3N~/415V3N~

N: Nolledare
@ Jordanslutning

Om anslutningen eller kablarna mynnar hégre an 1000 mm o6ver bastugolvet eller bastuvdggarna
maste de tala en temperatur pa minst 170 °C. Elektriska apparater som monteras hogre dn 1000 mm

fran bastugolvet maste vara godkanda fér anvandning vid en omgivningstemperatur pa 125 °C
(markning T125).

Ansluta lampor

Bastulamporna kan anslutas i anslutningsdosan. De kan ha samma tvéarsnitt som bastuaggregatets
anslutningskablar.

Obs!

De 6vre skruvarna maste dras at ordentligt, avstandet mellan skruvhuvudet och vaggen maste
vara minst 3 mm.
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1 natbrytare

2 termostater

3
Temperaturregulat
or

4 Styrning

5 Néatkabel

6 Anslutningsdosa
7 Anslutningskabel

M"Ide' Effekt Kabel fér
FK-80 KW 380V 3 220V 1 fas
fas 240V 1fas
415V 3 mm?
fas
mm?
8,0 5x2,5 3x10

6. Anvandning

6.1. Sakerhetsanvisningar

Foljande sdkerhets- och halsoinformation maste ldsas noggrant.

Risk for personskada
Felaktig hantering under drift kan leda till personskador.

28

Inga andringar far goras pa produkten.

Se till att inga féremal ar staplade pa produkten och att de befinner sig pa sikert avstand
innan du slar pa bastuaggregatet.

Kontrollera att timern ar installd pa “0” nar du lamnar bastun.

Vrid inte for hart pa timerreglaget, eftersom detta kan leda till att bastuaggregatet inte
stangs av och fortsatter att vara igang utan tidsbegransning.

En lang vistelse i en varm bastu leder till att kroppstemperaturen stiger, vilket kan vara farligt.
Barn Over 6 ar far endast anvanda bastun under uppsikt av vuxna.

Hall barn borta fran bastun och bastuaggregatet.

Under igdngkorningen maste produkten vara under standig uppsikt.

Risk for brannskador, elstotar: Ror inte bastulampan nér bastun &r i drift.

Risk for brannskador: Hall dig borta fran upphettade och heta ytor. Ror inte
bastuaggregatet, bastu stenarna och metallféremal under uppvarmning och bastubad.
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Risk for brannskador: Lat bastun och glédlampan svalna innan du byter glédlampan.
Risk for skallning: Hall minst 30 cm avstéand till den uppvarmda bastuugnen.

Risk for skallning: Hall inte vatten pd bastastenarna nar ndgon befinner sig i direkt nirhet
av bastuaggregatet. Det heta vattnet kan stédnka pa bastubadaren.

Halkrisk: Var forsiktig sa att du inte halkar nar du gar in i bastun.

Hall inte for mycket vatten pa bastastenarna, det kan leda till 6verdriven, het vattenanga.
Kasta inte bastu stenar.

Lagg inte bastastenarna mellan vairmeelementen.

Undvik att trycka direkt pa varmeelementen nar du staplar bastu stenarna.

Lagg de stora bastustenarna langst ner nar du fyller pa. Se till att de inte ligger for tatt sa att
luften kan cirkulera.

Ta bort trasiga eller skadade stenar fran bastuugnen.
Lagg inte for manga bastustenar pa bastuugnen.
Lagg inga foremal pa bastu stenarna, produktens ventilation maste kunna uppratthallas.

En bastun kan orsaka medicinska problem for bastuanvandaren. Féljande persongrupper bor
konsultera en ldkare i forvag:

Gravida, hjartsjukdom, hogt blodtryck, cirkulationsbesvar, efter intag av mediciner, vid
diabetes, vid illamaende.

Radfraga ldkare fore bastubad om du upplever symtom pa sjukdom, t.ex. tecken pa
forkylning eller influensa.

G3d inte in i bastun om du ar paverkad av narkotika (alkohol, mediciner, droger etc.).

En bastun ska inte vara langre &n en halvtimme. En for lang bastun kan leda till
hjartklappning, latt hjartvark, svaghetskansla eller yrsel. Om ovanstaende symtom upptrader
ska bastun omedelbart avbrytas.

Vid langre vistelse i en varm bastu kan blodtemperaturen stiga, vilket kan ha en negativ
inverkan pa kroppen.

Sov inte i den varma bastun.

Forvara inte flaskor med pagjutningsmedel i bastun.

Drick tillrackligt med vatska (t.ex. vatten) fore och efter bastun.
Hall huden sval vid behov.

Risk for skador

Kontrollera alla fastningar och produkten regelbundet fore varje anvandning for att upptacka
synliga skador. Var sarskilt uppmarksam pa barande komponenter. Ta produkten ur bruk vid
materialférandringar eller skador. Kontakta tillverkaren eller kundtjanst for ytterligare
instruktioner och eventuella reservdelar.

Havsklimat och fuktigt klimat kan orsaka korrosion pa bastuugnens metallytor.

Tryck inte in bastustenarna med vald mellan varmeelementen.

Bastasten behdver inte passa helt mellan virmeelementen och placeras dar.

Kontrollera regelbundet fastskruvarna etc. och dra at dem vid behov.

Anvand bastun helt torr, eftersom traet kan skadas av vatten.

Rekommendation: Anvand och sitt pa 2-3 handdukar under bastun, detta skyddar traet.
Brandfara: Anvind inte produkten for att torka tvatt.
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6.2. Forsta anvandningen

Vid férsta anvandningen avger bastuugnen och bastasten en lukt. Vadra bastun efter uppvarmningen sa att
luften kan bytas ut. Hall dig utanfor bastun vid forsta uppvarmningen.

6.3. Anvandning
Varning!

Informera dig hos brandmyndigheterna om anvandning av brandvdggar och isolering.
VentilationsGppningarna far inte isoleras.

e Bastun har plats fér max 5 personer.

e  Placera alltid uppsamlingstraget under bastuugnen sa att overflodigt vatten, t.ex. fran uppgjutning,
kan samlas upp. Om uppsamlingstraget ar fyllt med vatten maste det témmas.

e  Bastukaminen ar utrustad med en timer och en temperaturregulator dar tid och temperatur kan stéllas
in och regleras. Bastukaminen kan stangas av genom att stalla timern i lage "0”.

e  Tillracklig luftcirkulation ar nodvandig for bastun. Luften i kabinen bor bytas ut 6 ganger per timme. En
korrekt installerad ventilation skapar behagliga bastuférhallanden och sparar dessutom energi.

e  For att halla temperaturen under bastubadandet maste ventilationen vara stangd.

e  Ventilationsdppningarna far inte tackas under drift.

e Oppna ventilationen och bastudérren efter bastubadet s& att bastun kan torka.

e Anvand endast dricksvatten for att halla pa stenarna. Annat vatten eller andra vatskor kan skada
varmeelementen och garantin upphor att gélla.

e Anvand inte for mycket vatten for uppgjutningen, eftersom detta kan leda till 6verdriven varm anga.

e Virekommenderar att du inte anvander bastun langre an 30 minuter per bastun. Svettningen borjar
efter cirka 8—15 minuter efter att du har gatt in i bastun.

e Atinte ndgot cirka en timme foére bastubad, eftersom detta kan orsaka obehag.

e  Anvand bastun endast nar kroppen ar avslappnad och nedvarvad, inte efter hard traning eller hart
arbete.

e  Bastugnens funktion ar att varma upp bastun till en lamplig och behaglig temperatur. Temperaturen nar
en lamplig temperatur pa cirka en timme, vilket ar cirka + 65 °C.
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6.4. Kontrollpanelen
Temperaturreglering

Obs
Kontrollera innan bastuaggregatet slas pa att inga féremal ligger pa bastuaggregatet eller i
dess omedelbara narhet.

Beroende pa bastukabinens storlek kan bastuaggregatet na den forinstédllda temperaturen pa 30 till 60
minuter. Denna kan regleras med termostaten till en temperatur som ar behaglig fér dig. En termostat med
trefasanslutning kan sakerstélla att en behaglig temperatur uppréatthalls i bastukabinen. Temperaturen
stalls in med vridreglaget.

- 7
\O/"

max

Tidsbrytare

Tidsbrytaren ar "avstangningsknappen" for bastuugnen och maste vara installd pa "0" for att ugnen ska
vara avstangd. Varmetiden stalls in med vridreglaget.

o @ Fo Tidsintervall 0= Av
/:/f i\/:\ 1 =30 min

2 =60 min

3 =90 min

4 =120 min
5 =150 min
6 =180 min

6.5. Bastasten och bastuinfusion
Information om bastu stenar

¢ Rekommendation: Rengér bastu stenarna fran damm fére forsta anvandningen och lagg dem sedan
i en hog i bastuugnen.

e  Placera de stora bastustenarna langst ner i bastuugnen. Se till att de inte staplas for tatt sa att luften
kan cirkulera.

e  Bastasten maste vara av basta kvalitet. Anvdand massiva bastasten som &r sarskilt avsedda for
anvandning i elektriska bastuugnar.

e  Placera tillrackligt med bastustensar (1015 kg) i bastuugnen, men forst efter att installationen av
bastuugnen och styrboxen ar klar.

e  Baststenarnas diameter ar vanligtvis 5 till 25 cm.

e  Saunastenarna ska vara avsedda for anvandning i bastuugnar och besta av fast vulkanisk sten. Ytan ska
vara spetsig och grov, t.ex. peridot eller olivin.

e  Anvand inte l6sa eller pordsa keramikstenar, eftersom dessa kan orsaka skador i bastun pa grund av
de hoga temperaturerna.

e  Placera inte bastu stenar direkt pa virmeelementen.
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e  Lagg inte bastu stenarna i hoga staplar.
e Det far inte finnas nagra féremal eller apparater i stenrummet eller i ndrheten av bastuugnen som kan
forandra mangden eller riktningen pa luftstrommen genom bastuugnen.

Placering av bastu stenar

e  Latinte bastu stenarna falla ner i bastuugnen.

e  Undvik att bastu stenarna fastnar mellan varmeelementen.

e  Stapla bastustenarna i en genomstromningsbar, 16s formation s3 att luften kan stromma och cirkulera
mellan stenarna.

e  Se till att bastu stenarna inte trycker mot varmeelementen nar du staplar dem.

e  Stapla inte bastustenarna hogt pa bastuugnen.
Det far inte finnas nagra foremal eller apparater i stenrummet eller i ndrheten av bastuaggregatet som
kan forandra mangden eller riktningen pa luftstrommen genom bastuaggregatet.

\l{

|“‘"’"E|’iﬁ|

S i

ARN

e Nar bastukabinen varms upp blir luften torr. En uppgjutning med en lamplig méngd vatten pa de heta
bastastenarna ger luften ratt fuktighet och huden kanner effekten av den 6kade fuktigheten.

e  Ratt luftfuktighet ger huden en naturlig transpiration och en mild andning.

e  For hog temperatur och luftfuktighet kan ge en obehaglig kdnsla.

e  En langre vistelse i bastun kan leda till att kroppstemperaturen stiger. Bastubadaren ska kdnna sig val

e Vid uppgjutning bor traskedans kapacitet inte 6verstiga 200 ml.

e  Endast kranvatten/dricksvatten far anvandas for pafylining.

e Endast doftimnen som é&r avsedda foér detta andamal far anvandas for uppgjutningen. Folj
anvisningarna pa forpackningen.

Bastupafyllning

Vattenegenskaper Effekt Rekommendation
Humushalt Farg, smak, avlagringar &lt;12 mg/I
Jarnhalt Farg, lukt, smak, avlagringar &lt;0,2 mg/I

Vattenhardhet: De viktigaste

Mn: &It;0,05 mg/| Ca:

amnena ar: mangan (Mn) och kalk,  Avlagringar )
dvs. kalcium (Ca). &It;100 mg/!
Klorerat vatten Halsofarligt Far inte anvandas

Saltvatten

Snabb korrosion

Far inte anvéndas
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6.6. Rekommendationer for bastubad

Instruktioner for bastubad

Rengor kroppen fore bastun.

Stanna i bastun endast sa lange det kdnns behagligt.

Glom all stress och slappna av.

Kom 6verens med de andra anvandarna om hur mycket vatten som ska héllas pa stenarna.

Den uppvarmda huden bér svalna mellan omgangarna. Om mojligt, simma i ett svalt bassang eller
ta en kall dusch.

Tvatta dig efter bastun.

Vila tills du kdnner dig balanserad.

Drick helst rent vatten eller en lask for att stabilisera vatskebalansen.

Hygien i bastun

Anvand handdukar for att skydda bankarna fran svett.

Rengor bankarna, bastuvaggarna och bastugolvet minst var sjatte manad. Anvand ett
rengoringsmedel for bastu och en borste.

Torka bort damm och smuts fran bastuugnen med en fuktig trasa.

Ta bort kalkavlagringar fran ugnen med 10 % citronsyra.
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7. Felsokning

Om fel uppstar under produktens drift, kontrollera féljande felorsaker med hjalp av tabellen nedan. Om

felet inte kan atgardas, kontakta kundtjanst:

AaOME DE U
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Fel Maijlig orsak Losning
Bastun skakar eller e Bastun star pa ett ojamnt, 16st | e Stall bastun pa ett jamnt och fast
svanger underlag underlag

Varme lacker ut ur bastun

e Dorren ar latt 6ppen

e Stdng dorren

Bastukaminen gar inte att
satta pa

e Ingen natspanning

e Anslut ndtkabeln

e Kontrollera sakringen eller
jordfelsbrytaren for
stromforsorjningen

e Huvudstrombrytaren ar
avstangd

Bastuugnen stangs inte av

e Tidsur ar inte installt pd exakt
HOH

e Tidsomkopplaren har vridits
forbi O-laget

°

e Stéll timern exakt pa ”0”
o Stall timern exakt pa ”0”.

Bastubaren fungerar inte
som den ska

e Overhettningsskyddet har
aktiverats

e Termostaten ar felaktigt
installd

e Tidsur ar installt pa ”0”

e Kontakta kundtjanst

e Stéll in ratt temperatur

e Stall in timern

Bastupannan varmer inte
upp ordentligt

e Virmeelementen ar defekta
e Temperaturen stiger inte
e Bastastenarna ligger for tatt

e Ventilationen ar igensatt

e Kontrollera vairmeelementen

e HOj temperaturen

e Stapla bastu stenarna pa nytt sa
att luften kan cirkulera

e Oppna ventilationen

Bastukaminen varms upp
snabbt, bastu stenarna
blir inte riktigt varma.
Vatten rinner bakom
bastu stenarna.

e Ventilationen ar stangd

e Termostaten sanker
temperaturen

e Varmeeffekten ar for hog

e Oppna ventilationen
e Kontakta kundtjanst

e Kontakta kundtjanst

Ljud fran bastun

e Bastasten och bastudelar kan
avge ljud nar de varms upp
eller kyls ner.

e Tidsur tickar hogt

e Inget fel

e Inget fel
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8. Underhall och skotsel

Varning! Allt underhall maste utforas av kvalificerad teknisk personal.

e  Hog luftfuktighet i bastukabinen skadar inte traet.

e  Bastun maste vadras ordentligt efter bastubad och en lamplig torkningstid maste iakttas.

e  Spola av traet (vaggar och bankar) i bastukabinen med vatten.

e  Torka av traytor med en fuktig trasa.

e  Beroende pa anvandning ska sittytorna slipas med fint sandpapper minst en gdng om aret.

e  Om sittbankarna ar mycket smutsiga kan de rengéras med en 3-procentig vateperoxidldsning.

e  Om bastuns yttervaggar ar repade eller slitna kan de behandlas med mdobelpolish, olja eller andra
mobelvardsmedel.

e  Repor eller skrapmarken i kabinen kan slipas bort.

e  Vissa bastustenar gar sonder pa naturlig vag under anvandning. Fyll pa bastuugnen med nya bastustenar.

e  Ta ut bastusndn minst en gang om aret och placera den pa nytt. Ta samtidigt bort damm och smasten
fran bastuugnens nedre del. Detta gor bastun mer effektiv och éverhettning av ugnen kan undvikas.

Desinfektionsmedel ar starkt fratande!
Folj anvisningarna fran tillverkaren av rengorings- eller desinfektionsmedlet.
Anvand skyddshandskar vid rengéring.

Varning! Bastukabinen far inte malas, laseras eller impregneras invandigt. Tradelar (t.ex.
sittbankar, skyddsgaller etc.) som anvands inuti bastukabinen far inte heller malas, laseras eller
impregneras. Dessa ytor avger giftiga gaser vid uppvarmning.

9. Demontering

9.1. Sakerhetsanvisningar

Risk for personskada
Felaktig hantering vid demontering kan leda till personskador.

e Koppla bort produkten fran stromforsorjningen fore demontering. Vid kontakt med
spanningsférande komponenter kan det uppsta elektriska stotar, vilket kan leda till
brannskador eller dédsfall.

e Produkten ar tung och har stora matt, minst 2—3 personer kravs for demontering.

e Sdkra produkten mot fall innan demontering.

Demonteringen av produkten ska utforas i omvand ordning jamfort med monteringen. (se
kapitel Montering)

10. Avfallshantering
e Avfallshantera produkten och alla komponenter i enlighet med lokala och nationella
bestammelser for att undvika skador pa miljon.

e Vara forpackningar ar tillverkade av miljovanliga material. De kan atervinnas och darmed
tidgna som vardefulla ravaror. Kassera  forpackningsmaterialet  (kartonger,
smutsforpackningar etc.) separat och pa ett korrekt satt enligt gallande nationella
bestammelser.

e Kontakta tillverkaren om du &r osdker pa hur du ska gora.
e Information om korrekt avfallshantering finns dven hos lokala avfallscentraler.
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11.Elektriska och elektroniska apparater —information for privata hushall

E

36

Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) innehaller en rad krav pa hantering av elektriska
och elektroniska apparater. De viktigaste har sammanstallts har.

1. Separerad insamling av gamla apparater

Elektriska och elektroniska apparater som har blivit avfall kallas uttjinta apparater. Agare av
uttjdnta apparater maste lamna in dem separat fran osorterat hushallsavfall. Du maste
separera gamla batterier och ackumulatorer som inte ar inbyggda i den gamla apparaten, samt
lampor som kan tas ut ur den gamla apparaten utan att forstoras, innan du lamnar in den till
en insamlingsplats. Separera gamla apparater for att férbereda dem for ateranvandning.

2. Madjligheter att Iamna in gamla apparater

Agare av gamla apparater fran privata hushall kan Idmna in dem till insamlingsstéllen som drivs
av offentliga avfallshanteringsféretag eller till aterlamningsstallen som inrattats av tillverkare
eller aterforsadljare i enlighet med Elektro G. En onlineforteckning 6ver insamlings- och
aterlamningsstdllen  finns  pa  webbplatsen: https://www.stiftung-ear.de  eller
https://www.take-e-back.de.

3. Information om dataskydd

Gamla apparater innehaller ofta kdnsliga personuppgifter. Detta galler sarskilt apparater inom
informations- och telekommunikationsteknik, sasom datorer och smartphones. Observera i ditt
eget intresse att varje slutanvandare sjalv ar ansvarig for att radera data pa de gamla apparater
som ska kasseras.

4. Atertagandeplikt for aterforsiljare

Aterforsiljare med en forsaljningsyta for elektriska och elektroniska apparater pa minst 400 m2

samt aterforsaljare av livsmedel med en total forséljningsyta pa minst 800 m2 som flera ganger

per kalenderar eller permanent erbjuder och tillhandahaller elektriska och elektroniska

apparater pa marknaden ar skyldiga att

e vid overlamnande av en ny elektrisk eller elektronisk utrustning till en slutanvandare
kostnadsfritt dterta en gammal utrustning av samma typ som slutanvindaren har, som i
huvudsak har samma funktioner som den nya utrustningen, pa éverlamningsplatsen eller i
dess omedelbara narhet, och

e  pa begaran av slutanvandaren aterta gamla apparater som inte har nagra yttermatt som
Overstiger 25 cm i detaljhandelsbutiken eller i dess omedelbara narhet utan kostnad;
atertagandet far inte kopplas till kop av en elektrisk eller elektronisk apparat och ar
begradnsat till tre gamla apparater per apparattyp.

5. Betydelsen av symbolen “genomstruken soptunna”

Symbolen med en genomstruken soptunna som regelbundet finns pa elektriska och
elektroniska apparater anger att den aktuella apparaten vid slutet av sin livslangd ska samlas
in separat fran osorterat hushallsavfall.

- Tillverkarens registreringsnummer

- Som tillverkare i enlighet med ElektroG ar vi registrerade hos den behdriga stiftelsen
Elektro-Altgerate Register (Nordostpark 72, 90411 Nuirnberg) under foljande
registreringsnummer: WEEE-Reg.-Nr. DE86467979
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